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BASELII, SKAL IT

Instruktioner for installation och drift av fastbranslekaminer
SV BASEL II, SKAL Il
testad enligt CSN EN 13240

1. Installationsanvisningar

Kaminen ar tillverkad pa ett sadant satt att den enkelt kan anslutas till en befintlig skorsten med hjalp av en anslutningsstos.
Anslutningen maste vara sa kort och rak som mgjligt, placerad horisontellt eller med en Iatt lutning. Anslutningarna maste vara tatade.
Vid installation och drift av kaminen maste nationella och europeiska standarder, lokala, bygg- och brandskyddsféreskrifter foljas.
Informera darfor relevant regional inspektionstekniker innan kaminen ansluts. Tillracklig mangd férbranningsluft maste sékerstallas,
sarskilt i rum med tatt stingda fénster och dérrar (tatningsklaff). Skorstenen &r beréknad enligt CSN 73 4201. Innan kaminen placeras,
se till att den konstruktion som kaminen ska placeras pa har tillracklig barférmaga for kaminens vikt. Vid otillracklig barférmaga maste
ldmpliga atgarder vidtas (t.ex. lagga en brada for att férdela lasten).

2. Allmanna sdkerhetsforeskrifter

Forbranningen av bransle frigdr termisk energi, vilket leder till betydande uppvarmning av kaminens yta, forbranningskammarens
lucka, dorrhandtaget och handtagen pa reglagen, sakerhetsglaset, rokréren och, i forekommande fall, kaminens framvagg. Ror inte vid
dessa delar utan ldmpliga skyddsklader eller skyddsutrustning (vArmebestandiga handskar eller annan utrustning). Varna barn fér
denna fara och se till att de inte uppehaller sig i ndrheten av kaminen nar den varms upp.

3. Lampliga branslen

Lampligt bransle ar ved upp till 25 cm lang och 30 cm i omkrets, samt brunkolsbriketter. Endast lufttorkade vedtran ar tillatna.
Forbranning av avfall, sarskilt plast, ar forbjuden enligt utslappsskyddslagen. Dessutom skadar sadant bransle eldstaden och
skorstenen och leder till hdlsoproblem och darmed oldgenheter for grannar pa grund av lukten. Maximal fukthalt pa 20 % for lufttorkade
vedtran kan uppnas efter en torkperiod pa minst ett ar (barrved) eller tva ar (I6vved). Ved ar inte ett kontinuerligt brinnande bransle, sa
oavbruten uppvarmning med ved under natten ar omoijlig.

4. Belysning

Nar man tander kaminen for forsta gangen ar det omgjligt att undvika en lukt som har utvecklats till foljd av att skyddsskiktet har torkat,
vilken foérsvinner inom kort tid. Under tdndningen bér rummet med kaminen vara val ventilerat. Det ar viktigt att tinda kaminen snabbt,
eftersom om proceduren inte féljs korrekt kommer utslappen att 6ka. Nar branslet for tandning har brunnit val, tillsatt mer bransle.
Anvand aldrig alkohol, bensin eller andra brandfarliga vatskor for tdndning. Tand alltid kaminen med en bit papper, traflis och en liten
mangd bransle. Under tdndningsfasen, tillfér bade primar- och sekundarluft till kaminen. Primarlufttillférseln stdngs sedan och
forbranningen regleras med hjalp av den 6vre sekundarluften. Lamna aldrig kaminen utan uppsikt under tandning.

5. Anvandning av flera eldstader

Vid drift av flera eldstader i ett rum eller i ett luftsystem ar det nédvandigt att sékerstalla nédvandig tillférsel av férbranningsluft.

6. Uppvarmning under évergangsperioden

Under 6vergangsperioden, dvs. vid hdgre utomhustemperaturer, kan det vid en plétslig temperaturékning uppsta stérningar i
skorstensdraget och rékgaserna leds inte ut helt. | detta fall ar det nddvandigt att fylla eldstaden med endast en liten mangd bransle
och varma med den primara luftregulatorn 6ppen, sa att det pafylida branslet brinner snabbare (med en laga) och darmed stabiliserar
skorstensdraget. For att forbattra luftflddet under eldstaden ar det nédvandigt att forsiktigt skrapa askan oftare.

7. Rengo6ring och inspektion

Kaminen och rokgangen bor kontrolleras for avlagringar en gang om aret — eller oftare, t.ex. vid rengéring av skorstenen — och rengoras
vid behov. Skorstenen bér ocksa rengoras regelbundet av en sotare. Rengdringsintervallen fér skorstenen bestams av behérig
besiktningsman. Kaminen bor inspekteras av en specialist varje ar.

8. Utforande

Kaminer utan sjélvstdngande glasdérrar maste anslutas till egen skorsten. Deras drift med 6ppen eldstad &r endast tillaten under
6vervakning. Vid dimensionering av skorstenen ar det nddvandigt att félja CSN 73 4201. Eldstader har inte en konstant brinnande
eldstad.
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9. Forbranningsluft

Eftersom kaminer ar eldstader som ar beroende av omgivande luft och hamtar férbranningsluft fran rummet, ar det nédvandigt att
sakerstalla nodvandig tillforsel av forbranningsluft. Vid tatade fonster och dorrar (t.ex. i samband med energibesparande atgarder) kan
det handa att nodvandig tillforsel av frisk luft inte sakerstalls, vilket kan paverka kaminens drag. Detta kan ocksa paverka ditt
valbefinnande eller till och med din sakerhet negativt. | vissa fall ar det ndédvandigt att sakerstalla en extra tillférsel av frisk luft, till
exempel genom att installera ett luftspjall ndra kaminen eller genom att dra ett férbranningsluftrér som leder ut i rummet eller till ett
valventilerat rum (férutom pannrummet). Framfér allt &r det nddvandigt att se till att forbranningsluftréret ar 6ppet under eldstadens
drift. Spiskapor som placeras i samma rum som eldstaden kan paverka kaminens funktion negativt (rok kan till och med lacka in i
vardagsrummet, dven om eldstadsluckan &r stdngd) och far darfér under inga omstandigheter anvandas samtidigt med kaminen.
Kaminen har méjlighet att tillféra forbranningsluft utifrdn med en anslutning med en diameter pa 99 mm. Anslutningen ar placerad
langst ner pa kaminens baksida.

10. Brandskydd

Avstand till brandfarliga byggnadskonstruktioner och mébler For att sakerstélla tillrackligt skydd mot varme maste kaminen vara
placerad pa minst 55 cm avstand fran brandfarliga byggnadskonstruktioner och mébler pa baksidan och sidorna.

Brandskydd i varmeomradet Det far inte finnas nagra brandfarliga strukturer eller mébler inom ett avstadnd av 80 cm fran glasddrrens
varmeomrade. Detta avstand kan minskas till 40 cm om en varmeskyddsduk placeras mellan eldstaden och brandfarliga strukturer och
kyls tillrackligt av luft pa bada sidor.

Brandskydd utanfér vdrmeomradet Minimiavstand till brandfarliga byggnadskonstruktioner och mébler anges pa kaminens
etikett och maste foljas.

Golv For spisar med fast bransle maste golvet av brannbart material framfér eldstadsluckan skyddas med ett skydd av obrannbart
material. Detta skydd maste stracka sig minst 50 cm framat och minst 30 cm till sidorna av eldstadsluckan.

11. Reservdelar

Endast reservdelar som uttryckligen ar godkanda av tillverkaren eller erbjuds av tillverkaren far anvandas. Kontakta vid behov en
fackhandlare.

Det dr inte mojligt att géra nagra modifieringar pa spisen!

12. Varning for skorstensbrand

Om olampligt eller for fuktigt bransle anvands kan avlagringar i skorstenen fa dem att antandas. Stang i s& fall omedelbart alla
luftventiler pa kaminen och kontakta brandkaren. Efter att skorstenen har brunnit ner maste den kontrolleras av en fackman for
eventuella sprickor eller lackor.

13. Nominell varmeeffekt, forbranningsluftreglering och bransleférbranningstid

Kaminens nominella varmeeffekt &r 7,0 kW och uppnas vid ett minsta leveranstryck pa 12 Pa.

Bransle Ved (l&angd 25 cm, omkrets 30 cm) Brunkolsbriketter
Maxkvantitet per sats 2,4 kgtimme 1,7 kgltimme
Primar luftregulator stangd 6ppna
Sekundarluftregulator Gppna stangd

Brinntid 1,0 hod. 1,0 hod.
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For drift med mattlig belastning géller féljande bréanslemangd och férbranningsluftreglering:

Bransle Brunkolsbriketter

ca 1,7 kg
Maxdos

Oppet till 1/3
Primar luftregulator

Oppet till 1/2
Sekundarluftregulator

ca 2 timmar

Brinntid

14. Rumsligt varmevaérde

Rumsvarmevardet maste bestammas enligt DIN 18 893 for rum vars varmeisolering inte uppfyller kraven i varmeisoleringsférordningen,
for en nominell varmeeffekt pa 7 kW.

under gynnsamma uppvarmningsforhallanden - 165 m3 under

mindre gynnsamma uppvarmningsférhallanden - 145 m3 under

ogynnsamma uppvarmningsférhallanden - 98 m3

Med intermittent uppvarmning — om avbrottet varar i mer an 8 timmar — minskas rumsuppvarmningskapaciteten med 25 %.
15. Tekniska data

Prestanda: 7 kW

Vikt: BASEL Il = 57 kg, SKAL Il = 50 kg

Ovre rékgang: 150 mm

Data foér berékning av skorstenen (vid nominell virmeeffekt):

Bransle stockved Brunkolsbriketter
Rékgasmassflode [gs] 6,0 5,9
Genomsnittlig rokgastemperatur efter avgasroret [°C] 225 373
Min. drag vid nominell varmeeffekt [Pappa] 12 12

Garanti

Om din kamin har ett funktionsfel eller en ytfel under garantiperioden, reparera den aldrig sjalv. Garanti- och eftergarantireparationer
utfors av tillverkaren eller distributéren. Vi garanterar kaminens kvalitet, funktion och design i 2 ar fran férsaljningsdatumet till
konsumenten, pa ett sddant satt att fel som bevisligen har uppstatt till foljd av felaktig konstruktion atgardas inom kort tid pa var
bekostnad, forutsatt att kaminen:

- den har anvants exakt enligt instruktionerna, - den har anslutits

till skorstenen enligt gallande standarder, - den inte har skadats

mekaniskt med vald, - inga modifieringar, reparationer eller

obehdériga manipulationer har utforts.
Nar du reklamerar maste du ange den exakta adressen och omsténdigheterna under vilka felet uppstod. Vi kommer att underséka
reklamationen om du skickar in ett garantibevis med inkdpsdatum och butikens stampel. Begar i ditt eget intresse ett lasligt ifyllt
garantibevis vid kop. Reparationsmetod och reparationsplats bestams av vart foretag.
Kontrollera eldfasta tegelstenar och vermikulitbeslag nar du koper apparaten. Tillverkaren accepterar endast
reklamationer pa skadade eldfasta tegelstenar och vermikulitbeslag forran apparaten har 6versvammats for forsta
gangen. Garantin tiacker inte slitage pa apparaten orsakat av normal anvandning. Det ar inte tillatet att anvianda
apparaten under termisk dverbelastning, vilket innebar:

- mangden brénsle som anvénds ar stérre an rekommenderat -
maéngden férbranningsluft ar stérre &n rekommenderat -
anvandning av forbjudna bransletyper
Termisk 6verbelastning kan manifesteras av: - skador pa vermikulittaket i
eldstaden - skador pa branslepafyliningsluckan - branning av gallret -
sprickbildning i eldfast tegel - fargférandring pa kaminens yta Vid felaktig
anvandning accepterar tillverkaren inte reklamationer pa apparaten!

Garantin galler inte om kunden inte har ett giltigt protokoll fran en certifierad sotare enligt lag nr 91 fran 2010.
-y E y ' " ik ochjag " Filsa ’ i Civic puckelak jag ~ WHO bestalla
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Navod k instalaci a obsluze krbovych kamen na pevné palivo
Cz BASEL II, SKAL Il
testovano podle CSN EN 13240

1. Pokyny pro instalaci

Kamna jsou vyrobena tak, ze je mozné je jednodusSe pomoci spojovaciho kusu pfipojit na existujici domovni komin. Spojka musi byt
dle moznosti kratka a pfima, umisténa vodorovné nebo s mirnym stoupanim. Spojky je tfeba utésnit.

Pfi instalaci a provozu kamen je tfeba dodrzovat narodni a evropské normy, mistni, stavebni a taktéz pozarné-bezpecnostni predpisy.
Z toho dlivodu informuijte pfed zapojenim kamen pfislusného krajského revizniho technika. Je tfeba zabezpecit dostate¢né mnozstvi
spalovaciho vzduchu, a to pfedev8im v mistnostech s tésné zavienymi okny a dvefmi (tésnici klapka).

Vypocet kominu se provadi podle CSN 73 4201.

Pfed umisténim kamen se presvédcte, zda konstrukce, na niz maji byt kamna uloZzena, ma dostate€nou nosnost pro hmotnost kamen.
V pfipade nedostate¢né nosnosti je tfeba ucinit pfisluSna opatfeni (napf. polozeni desky na rozlozeni zatéze).

2. VsSeobecné bezpecnostni predpisy

Hofenim paliva se uvolfiuje tepelna energie, ktera vede k znaénému zahtati povrchu kamen, dvifek spalovaciho prostoru, kliky u dvefi
a rukojeti ovladacich prvki, bezpe€nostniho skla, koufovych potrubi a pfip. ¢elni stény kamen. Nedotykejte se téchto ¢asti bez
pfislusného ochranného odévu nebo pomdcek (zaruvzdorné rukavice nebo jiné pomucky).

Upozornéte na toto nebezpedi déti a dbejte na to, aby se v dobé topeni nezdrzovaly blizko kamen.

3. Vhodna paliva

Vhodnym palivem je polenové dfevo o délce do 25 cm a obvodu 30 cm, a hnédouhelné brikety.

Je dovoleno pouZivat jen polenové dievo susené vzduchem. Spalovani odpadu a predevsim plastll je podle zakonu o ochrané pred
emisemi zakazano. Kromé toho, takové palivo poskozuje ohnisté akomin avede k poSkozeni zdravi a dlsledkem z&pachu
i k obtéZovani sousedl. Maximalni vihkosti 20 % vzduchem suSeného polenového dfeva je mozno dosahnout po minimalné jednoro¢ni
(mékké dfevo) nebo dvouroéni (tvrdé dfevo) dobé suseni.

Drevo neni stalezhnouci palivo, proto je nemozné nepferuSované topeni dfevem po celou noc.

4. Zatapéni

Pfi prvnim zatapéni neni mozné zabranit zapachu, ktery se vytvofil disledkem vysouseni ochranného natéru, a ktery zmizi v kratké
dobé. V prubéhu zatédpéni by méla byt mistnost s kamny dobfe vétrana. Dllezity je rychly pribéh zatdpéni, protoze v pfipadé Spatného
postupu dochazi ke zvyseni emisi.

Kdyz se zatédpeéci palivo dobfe rozhofi, pfilozime dalsi palivo. Nikdy nepouzivejte na zatdpéni lih, benzin nebo jiné hoflavé kapaliny.
Zatapéjte vzdy pomoci kusu papiru, tfisek a menSiho mnozstvi paliva. Ve fazi zatapéni pfivadéjte do kamen jak primarni, tak
i sekundarni vzduch. Nasledné se pfivod primarniho vzduchu uzavie a hofeni se reguluje pomoci horniho sekundarniho vzduchu.
V dobé zatapéni nenechavejte kamna nikdy bez dozoru.

5. Provoz vétsiho poétu ohnist

Pfi provozu vétsiho poctu ohniét v jedné mistnosti nebo v jedné vzduchové soustavé je nutno zabezpedit potfebny pfivod spalovaciho
vzduchu.

6. Topeni v pfechodném obdobi

V pfechodném obdobi, tj. pfi vy$si vnéjsi teploté, miiZze v pfipadé nahlého vzriistu teploty dochazet k porucham tahu kominu a spaliny
se dokonale neodvadeji. V tomto pfipadé je tfeba naplnit ohnisté jen malym mnozstvim paliva a topit s otevienym regulatorem
primarniho vzduchu, tak, aby se naplnéné palivo spalilo rychleji (plamenem) a tim se stabilizoval tah kominu. Ke zlepSeni proudéni
vzduchu pod ohnistém je tfeba ¢astéji opatrné prohrabnout popel.

7. Cisténi a kontrola
Kamna a koufovody je tfeba jedenkrat za rok — nebo i ¢astéji, napf. pfi Cisténi kominu — zkontrolovat, zda se v nich nevytvofily
usazeniny a pfipadné je vycistit. | komin je potfebné dat pravidelné vycistit kominikem. Intervaly ¢isténi kominu stanovi pfislusny
revizni technik. Kamna by mél kazdy rok zkontrolovat odbornik.

8. Provedeni

Kamna bez samouzaviracich sklenénych dvifek musi byt napojena na vlastni komin. Jejich provoz s otevienym ohnistém je povolen
jen pod dohledem. P¥i dimenzovani kominu je tfeba se fidit CSN 73 4201.
Krbové kamna nemaji stalezhnouci ohnisteé.
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9. Spalovaci vzduch

Protoze kamna jsou ohnisté zavisla na okolnim vzduchu a odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, je nutno zabezpecit potfebny pfivod
spalovaciho vzduchu.

V pfipade utésnénych oken a dvefi (napf. ve spojeni s opatfenimi na Usporu energie) se mize stat, Ze neni zabezpeéen potfebny
ptivod Cerstvého vzduchu, coz miZe ovlivnit tah krbovych kamen. TaktéZ to maze nepfiznivé ovlivnit Vas pocit pohody nebo dokonce
Vasi bezpecnost. V nékterych pfipadech je nutné zabezpedit dodatecny pfivod Cerstvého vzduchu napt. zabudovanim vzduchové
klapky blizko kamen nebo polozenim potrubi na spalovaci vzduch vedouci do exteriéru nebo do dobfe vétrané mistnosti (kromé
kotelny). Pfedevsim je tfeba zabezpedit, aby byla potrubi na spalovaci vzduch béhem provozu ohnisté oteviena. Odsavace par
umistnéné v tytéz mistnosti jako ohnisté, mohou negativné ovlivnit funkci kamen (mize dochézet az k Uniku koufe do obyvané
mistnosti, pfesto, ze jsou dvitka ohnisté zaviena) a nesméji se tedy v zadném pfipadé provozovat sou¢asné s kamny.

Kamna maji moznost pfivodu spalovaciho vzduchu aj z venkovniho prostfedi pomoci spojovaciho hrdla priméru 99 mm. Spojovaci
hrdlo je umistnéno na kamnech vzadu dole.

10. Protipozarni ochrana
Vzdalenost od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku

Na zabezpeceni dostate¢né ochrany pred teplem, musi byt kamna vzdalena od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku minimalné
55 cm vzadu a na boku.

Protipozarni ochrana v oblasti Zaru

V oblasti zaru sklenénych dvifek se nesmeéji nachazet zadné hoflavé stavebni konstrukce a ndbytek do vzdalenosti 80 cm. Tuto
vzdalenost je mozné zmensit na 40 cm, jestlize je mezi ohnistém a hoflavymi stavebnimi konstrukcemi umistnény ochranny plech proti
zaru, ktery je z obou stran dostate¢né chlazen vzduchem.

Protipozarni ochrana mimo oblast Zaru
Minimalni vzdalenosti od hoflavych stavebnich konstrukci a nabytku jsou uvedeny na Stitku kamen a je nevyhnutné je dodrzet.

Podlahy
U kamen na pevné palivo je tfeba podlahu z hoflavych material( nachazejici se pred dvirky ohnisté chranit krytinou z nehoflavého

materialu. Tato krytina se musi rozprostirat minimalné 50 cm dopfedu a minimalné 30 cm do stran od dvifek ohniste.
11. Nahradni dily

Mohou se pouzivat jen takové nahradni dily, které vyrobce vyslovné schvalil nebo je sam nabizi. Pro pfipad potfeby kontaktujte,
prosim, specializovaného prodejce.

Na kamnech neni mozné vykonavat jakékoliv upravy!

12. Upozornéni pro pfipad pozaru kominu

Pouziva-li se nevhodné nebo pfili§ vihké palivo, mize v disledku usazenin v kominé dojit k jejich vzniceni. V takovém pfipadé
okamzité zavrete vSechny vzduchové otvory na kamnech a informujte hasi¢e. Po dohofeni v kominé je nutno ho nechat zkontrolovat
odbornikem na pfipadné trhliny nebo netésnosti.

13. Jmenovity tepelny vykon, regulace spalovaciho vzduchu a doba shoreni paliva

Jmenovity tepelny vykon kamen je 7,0 kW a dosahuje se pfi minimalnim dopravnim tlaku 12 Pa.

Palivo Polenové drevo (délka 25 cm, obvod 30 cm) Hnédouhelné brikety
Max. mnozstvi na davku 2,4 kg/hod 1,7 kg/hod
Regulator primarniho vzduchu zavien otevfen

Regulator sekundarniho vzduchu otevien zavien

Doba shofeni 1.0 hod. 1,0 hod.
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Pro provoz s mirnym zatizenim plati nasledujici mnozstvi paliva a regulace spalovaciho vzduchu:

Palivo Hnédouhelné brikety

cca. 1,7 kg
Max. davka

otevfen do 1/3
Regulator primarniho vzduchu

otevien do 1/2
Regulator sekundarniho vzduchu

cca. 2 hod.
Doba shofeni

14. Prostorova vyhievnost

Prostorovou vyhfevnost je tfeba stanovit podle DIN 18 893 pro prostory, jejichZ tepelna izolace neodpovida pozadavkim nafizeni
o tepelné izolaci, pro jmenovity tepelny vykon 7 kW

za pfiznivych topnych podminek -165 m®
za méne pfiznivych topnych podminek -145m®
za nepfiznivych topnych podminek - 98m®

Pfi obCasném topeni — jestlize pferuseni trva vice nez 8 hod. — se snizuje prostorova vyhfevnost 0 25 %.

15. Technické udaje

Vykon: 7 kKW
Hmotnost: BASEL Il = 57 kg, SKAL Il = 50 kg
Vyvod na spaliny horni: 150 mm

Udaje pro vypoéet komina (pfi jmenovitém tépelném vykonu):

Palivo Polenové drevo Hnedouhelné brikety
Hmotnostni proud spalin [gs] 6,0 5,9
Prdmérna téplota spalin za odtahovym hrdlem [°C] 225 373
Min. tah pfi jmenovitém tépelném vykonu [Pa] 12 12

Zaruka

Vyskytne-li se v zaruéni dobé na Vasich kamnech funkéni vada nebo vada povrchové Upravy, neopravujte ji nikdy sami. Zaruéni
a pozarucni opravy vykonava vyrobce nebo distributor.

Za kvalitu, funkci a provedeni kamen ru¢ime 2 roky ode dne prodeje spotiebiteli a to tim zplsobem, Zze chyby vzniklé prokazatelné
nasledkem nespravného provedeni odstranime v kratkém ¢ase na nase naklady s podminkou, ze kamna:

- byla obsluhovana presné podle navodu,
- byla pfipojena na komin dle platnych norem,
- nebyla nasilné mechanicky poskozena,
- nebyly vykonany Upravy, opravy a neopravnéné manipulace.
Pfi reklamaci je tfeba uvést pfesnou adresu a uvést okolnosti, pfi nichz k zavadé doslo. Reklamaci presetfime, pokud
k reklamacipfedlozite zarucni list opatfeny datem prodeje a razitkem prodejny.Pfi koupi si ve vlastnim zajmu vyzadejte Citelné vypinény
zaruéni list. O zplsobu a misté opravy se rozhodne v nasem podniku.
P¥i koupi spotrebice zkontrolujte Samotové cihly a vermikulitové tvarovky.
Pripadnou reklamaci na poskozené Samotové cihly a vermikulitové tvarovky vyrobce akceptuje jen do prvniho zatopeni
ve spotiebici.
Zaruka se nevztahuje na opotifebeni spotrebice zplisobené obvyklym uzitim.
Je nepripustné spotiebi¢ provozovat pfi tepelném pretizeni, to znamena:
- mnozstvi pouzitého paliva je vétsi nez je doporuc¢eno
- mnozstvi spalovaciho vzduchu je vétsi nez je doporuceno
- pouzivani nedovolenych druht paliv
Tepelné pretizeni se mlze projevit:
- poskozenim vermiculitového stropu v ohnisti
- poskozenim dvirek na pfikladani paliva
- pfepalenim rostu
- prasknutim Samotovych cihel
- zménou barevného odstinu povrchu kamen
V pripadé nespravného provozu vyrobce neakceptuje reklamaci na spotrebic!
Zaruka se neuznava, ak zakaznik nema v zmysle zakona €. 91 z roku 2010 platnou spravu od certifikovanyho kominika.

- ® Profikrby s.r.0., Blansko 2506, 678 01 Blansk:
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